KASUTUSJUHEND
Dunavox Horizon & Spirit tootesari

Horisondi mudelid:

DVH-19.50B.TO; DVH-19.50SS.TO
DVH-25.65DB.TO; DVH-25.65DSS.TO
DVH-44.120DB.TO; DVH-44.120DSS.
DVH-70.185DB.TO; DVH-70.185DSS.TO

Vaimude mudelid:

DVS-19.50B; DVS-19.50SS
DVS-25.65DB; DVS-25.65DSS
DVS-44.120DB; DVS-44.120DSS
DVS-70.185DB; DVS-70.185DSS



Lugupeetud klient,

Taname teid selle seadme ostmise ja Dunavoxi usalduse eest. Oleme selle toote
projekteerinud suurima hoolega ja loodame, et see on teie maja uhke ja pikaajaline
lisa. Kui teil on kusimusi seadme kohta, siis andke meile teada, me aitame teid hea
meelegal



1. KAESOLEVA DOKUMENDI KOHTA

See kasutusjuhend kehtib kdigi Dunavoxi mudelite Horizon ja Spirit kohta. Enne toote
kasutamist lugege seda kasutusjuhendit Iabi ja saage sellest aru. Hoidke seda
kasutusjuhendit edaspidiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Jédtame endale 6iguse muuta parameetreid ilma ette teatamata.

Kaesolev kasutusjuhend on algselt kirjutatud inglise keeles. Koik teised keeled on
originaaljuhendi tdlked.

2. KONFORMITEET

LV 2014/35/EL

EMC 2014/30/EL

ERP 2009/125/EC

RoHS 2011/65/EL ja (EL) 2015/863
CB

3. TURVALISUS

Kavandatud kasutusviis:
See seade on mdeldud veinide sailitamiseks nende optimaalsel temperatuuril. See
seade on ette nahtud sisseehitamiseks.

Seade on ette nahtud kasutamiseks kodumajapidamistes tuupiliste
majapidamisulesannete taitmiseks, mida voivad kasutada ka mitteekspertidest
kasutajad tuupiliste majapidamisulesannete taitmiseks, naiteks: kauplustes, kontorites,
muudes sarnastes tookeskkondades, talumajapidamistes, hotellide, motellide ja
muude elamuttlpi keskkondade ja/vdi majutusasutustes ja/voi hommikusoogi tuupi
keskkondades.

Seade on moeldud ainult siseruumides kasutamiseks.
See seade on moeldud veini sailitamiseks.

Kasutajad:

Seda seadet vbivad kasutada lapsed alates 8-aastastest ja vanemad ning isikud, kellel
on vahenenud fuusilised, sensoorsed voi vaimsed vdimed vai kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui nad on saanud jarelevalvet voi juhiseid toote ohutu
kasutamise kohta ja moistavad sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi tootega
mangida. Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta teha puhastus- ja hooldustaid.



VANADE SEADMETE KORVALDAMINE

Enne vana seadme ko&rvaldamist eemaldage ko&ik pistikud ja toitejuhtmed, et
veenduda, et seade ei ole tookorras.
Eemaldage uks, kuid jatke riiulid alles, et lapsed ei saaks sinna sisse ronida.

olmejaatmetena.

Selle asemel tuleks see anda Ule elektri- ja ringlussevdtuks mdeldud

asjakohasesse kogumispunktielektroonikaseadmete. Kdérvaldamine peab
toimuma vastavalt kohalikele jaatmekaitluse keskkonnaalastele eeskirjadele.
Selle toote nduetekohase kdrvaldamisega aitate valtida voimalikke negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele, mida muidu pdhjustaks selle toote ebadige
jaatmekaitlus.

\g See sUmbol toote peal naitab, et seda ei tohi visata ara tavaparaste
1

Hoiatus: Vana seadme kdrvaldamisel veenduge, et torustik ei saaks kahjustada.

ENNE UUE SEADME PAIGALDAMIST JA KASUTAMIST

Hoiatus: Enne seadme sisselilitamist avage uks 5 minutiks, et ventileerida korpust.
Lugege labi seadmega kaasas olevad juhised - kui seadet ei paigaldata ega kasutata
vastavalt kasutusjuhendile, vdib garantii muutuda kehtetuks.

Tootja ei vdta vastutust valest kasutamisest vdi valest paigaldamisest pdhjustatud
kahjustuste eest.

Arge paigaldage seda seadet, kui see on transpordi ajal kahjustatud. See hélmab ka
pistikut ja toitekaabilit.

Hoidke need juhised edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas.

Markus: See seade on mdeldud ainult veini sailitamiseks.

OLULISED OHUTUSJUHISED

o Ukse ja ukse tihendi kahjustuste valtimiseks veenduge, et uks on enne riiulite
valjatbmbamist taielikult avatud.

« Arge liigutage veinijahutit, kui see on veiniga koormatud, sest see vdib seadet
moonutada.

« Kui toitejuhe saab kahjustada, tohib selle asendada ainult tootja vdi vastava
kvalifikatsiooniga isik.

« Arge lubage lastel kunagi seadet kasutada, sellega mangida ega selle sees
roomata.

« Arge kunagi puhastage seadme osi tuleohtlike vedelikega.

e Arge hoidke ega kasutage bensiini ega muid tuleohtlikke aure ja vedelikke selle vi
mdne muu seadme laheduses. See vdib pdhjustada tulekahju- vdi plahvatusohtu

« Hoiatus: Arge lubage kilmutusringi kahjustada seadme kasutamise voi
paigaldamise ajal. Kui see peaks saama kahjustada, arge kasutage seadet enne,
kui hooldustehnik annab teile selleks korralduse. Klilmutusaine voib lekkimisel
suttida voi pohjustada silmakahjustusi.

e Enne puhastamist arge unustage alati seadet vooluvérgust valja tommata.
Elektrivérgust tdmmake pistikut, mitte toitejuhet.lahtiUhendamisel

« Arge kasutage veinikapi sees midagi elektrilist.

« KaOiki elektrilisi remonditdid peab tegema kvalifitseeritud hooldustehnik. Ebapiisav
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remont voib tekitada kasutajale suure ohuallika ja muuta garantii kehtetuks.

Arge kunagi hoidke seadme sees midagi ohtlikku, naiteks pdlevaid aineid,
I6hkeaineid, tugevaid happeid voi leeliseid jne.

Hoidke alati kdik ventilatsiooniavad vabana. Kui need ummistuvad, puhastage need
kohe.

Veenduge, et pistik oleks paigaldamise I6ppedes juurdepaasetavas kohas.
Kasutage seda seadet ainult koduseks otstarbeks vastavalt kaesolevatele juhistele.
VeinikiImik sobib veini (v6i muude pudelijookide) hoidmiseks. See ei sobi varskete
vOi kilmutatud toiduainete sailitamiseks.

Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8-aastastest ja vanemad ning isikud,
kellel on vahenenud flusilised, sensoorsed voi vaimsed vdimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui nad on saanud jarelevalvet vdi juhendamist seadme
ohutu kasutamise kohta ja moistavad sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta teha puhastus- ja hooldustoid.
Kui nende seadmete kulmutusaine on R600a, ei tohi tulekahju voi plahvatuse
valtimiseks panna tulekahju voi plahvatuse tekkimise valtimiseks suttivaid ja
plahvatusohtlikke esemeid kapi sisse vdi selle lahedusse.

TEIE VEINIKAPI PAIGALDAMINE

Eemaldage valine ja sisemine pakend.

Markus: Enne veinikapi vooluvérku Gihendamist laske sellel umbes 24 tundi pisti
seista. See vahendab vdimalust, et jahutusslisteemis voib tekkida veo ajal
toimuvast kaitlemisest tulenev rike.

Puhastage sisepind leige veega, kasutades selleks pehmet lappi.

Paigaldage kaepide ukse vasakule kuljele. (Ainult Spirit mudelid)

Asetage oma veinikapp poérandale, mis on piisavalt tugev, et seda taielikult
koormatuna toetada. Veinikapi tasandamiseks reguleerige veinikapi eesmist
tasandusjalga veinikapi pohjas.

Asetage veinikapp eemal otsesest paikesevalgusest ja soojusallikatest (ahi, pliit,
kttekeha, radiaator jne). Otsene paikesekiirgus voib mojutada akridlkihti ja
soojusallikad vdivad suurendada elektritarbimist. Aarmiselt kulm Umbritsev
temperatuur vdib samuti pdhjustada, et seade ei toota korralikult.

Valtige seadme paigutamist niisketesse kohtadesse.

Veinikapp tuleks paigutada sellises kohas, kus umbritsev temperatuur jaab
vahemikku 10°C kuni 30°C. Kui Umbritseva keskkonna temperatuur on sellest
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vahemikust kdrgem voi madalam, vbib see mdjutada seadme t66d. Seadme
paigutamine aarmiselt kulma véi kuuma kohta voib pdhjustada sisetemperatuuri
kéikumist. vahemikku Seadistustemperatuuride ei pruugita saavutada.

Uhendage veinikapp sobivasse pistikupessa. Kui pistikupesa vajab vahetamist,
kasutage elektriliste nduete jaotises toodud juhiseid.

Enne seadme Uhendamist vooluvdrku lulitage pistikupesa kaitseluliti valja.
Uhendage seade maandatud pistikupessa.

Enne hooldustoid lulitage vooluvdrgustiku kaitsme valja.

Arge ihendage seadet vooluvérku, kui toitejuhe on kahjustatud.

Arge ihendage seadet vigase pistikupesaga.

Hoidke seade ja toitejuhe eemal veest voi niiskusest.

Markus: klaasuks on suurem kui seade ja puruneb, kui seade pannakse pérandale

ilma jalgadeta. Arge asetage seadet otse pdérandale, kui seda ei toeta jalad voi
valine tugi.

Markus: ventilatsioon ei saa korralikult tddtada, kui ventilatsioonirestid on kaetud.

Seade vbib (le kuumeneda. Arge katke ventilatsioonivore.

Markus: Avatud pudelite hoidmine seadmes vdib pdhjustada lekkeid ja hallitust

veinijahutis. Arge hoidke avatud pudeleid.

Markus: Kinnitage seade alati kapi kiilge.



VEINIJAHUTI KASUTAMINE

> Teie veinijahuti juhtimisseadmed

DVH-25.65; DVH-44.120; DVH-70.185JA0OKS.; DVS-25.65; DVS-44.120;
DVS-70.185
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Susteemi vaikimisi sisselllitamine parast sisselulitamist.

Vajutage nup()J pikalt 3 sekundit, siis kostub piiksuv heli. Toode lilitub valja.
Vajutage kerged)nuppu, kostub piiksuv heli. Toote toide on sisse lUlitatud.

e (2 [9’ se lukustusnupp

Susteemi vaikimisi avamine parast toote sisselllitamist.

Vajutage nt»u pikalt 3 sekundit, siis kostub piiksuv heli. Siisteem siseneb lukustusreZiimi, et
lukustuse juhtpaneel. Ststeem ei toimi, kui vajutate nuppe lukustusreziimis.

Vajutage 3 :Skundit nuppu lukustusreziimi all pikalt, siis kostub piiksuv heli, juhtpaneel avab
lukustuse.

o @EIS ktsiooni ldlitusnupp
Siisteemil on 4 funktsiooni ikooni:Y/©@@ Siisteemireziim,*> Valguse varv ,l’ Valguse

heledus
" Valgusreziim

E/ﬁilutaag Uks kord nuppu , susteemireziimi ikoon vilgub ja vajutage funktsioonilUlitit
ode

Nupp BRlilitub uuesti valgusvérvi ikooni vilkumiseks & (. @#

Funktsiooni ikoon vilgub 5 korda, vajutage nupES , et lUlitada funktsioon, mida soovite.
seatud ikooni vilkumise ajal. Kui parast 5 korda vilkumist ei toimu midagi, valjub sisteem
funktsiooniluliti vormilt.

o
o @{.mktsiooni seadistamise nupp
Selle nupu tegevus ainult pdhineb funktsiooni ikooni vilkkumisel.

a. Reziimi ikooni all on 4 rezimil!/@@/@ :: Std / Demo / Eco / Sab

Kuillode ikoon vilgub, siis siitt¥nuppu vajutades Std/Demo/Eco/Sab ja "Std" vilgub.
Vajutug$ya lilitatakse imber Std/Demo/Eco/Sab vahel. Valitud siisteemireziim vilgub 5 korda,
seejarel kinnitab valitud reziimi ja I6petab vilkumise. Parast toote sisselllitamist on stisteemi
vaikimisi reziim "Std".

Ainult ESJpp on hingamisreziimis sisse lilitatud.

b. Kuiikod3 vilgub, sttib nupiZC1/C2/C3 ja "C1" vilgub. Vajutage 6y
[Ulitub imber C1/C2/C3 vahel. Valitud valgusvarv vilgub 5 korda, seejarel kinnitab, et on valitud
ja ldpetab vilkkumise. Parast toote sisselllitamist on slisteemi vaikimisi varv "C1". C1 on valge,
C2 on sinine ja C3 on oranz.



c. Kui i(Don vilgub, vajutagdZiuppu , siis stittib 50%/75%/100% ja "75%" vilgub. Vajutage
nuppu % , et vahetada 50%/75%/100% vahel. Valitud valgustugevuse tase vilgub 5
korda, seejarel kinnitab valitud valgustugevust ja I6petab vilkumise. on slisteemi vaikimisi
heledus "75%" . Parast toote sisselulitamist

d. Kuiikcia vilgub, vajutage n$Spu, mis siittib Door/24hr/30m/1m ja "Door" vilgub.
Vajutad ¥ , et lhlituda ukse/24h/30m/1m vahel. Valitud valgusreziim vilgub 5 korda,
seejarel kinnitab valitud reziimi ja [6petab vilkumise. Parast toote sisselllitamist on stisteemi
vaikimisi valgustusreziim "Door".

Uks: uks on avatud 100% heledusvalgus ja valgus kustub péarast ukse sulgemist.
24h: avatud uks 100% heledusvalgustus ja heleduse muutmine parast ukse baasi sulgemist
(> valguse heleduse tase seatud.

30m: uks avatud 100% heledus valgus sisse ja muuta heledus parast ukse baasi sulgemist
sisse
(I> valguse heleduse tase seatud. Valgus lilitub véalja parast ukse sulgemist 30 minutit.

1m: avatud uks 100% heledusvalgustus ja heleduse muutmine parast ukse baasi sulgemist
sisse

(J;  valguse heleduse tase seatud. Valgus lulitub valja parast ukse sulgemist 1 minuti
jooksul.

° ) (6N  llemise tsooni temperatuuri reguleerimise nupud.

° D @~glumise tsooni temperatuuri reguleerimise nupud.

/N Temperatuuri tdstmise nupp

Vajutage nuppu Uks kord, siis kostub piiksuv heli, temperatuur tduseb 1 . °C

Kui seadistatud temperatuur jduab seatud Ulemise piirini, ei muutu seadistatud temperatuur.
N Temperatuuri vahendamise nupp

Vajutage nuppu Uks kord, siis kostub piiksuv heli, temperatuur langeb 1°C

Kui seadistatud temperatuur jduab seatud alumise piirini, siis seadistatud temperatuur ei
muutu.

°C ja°F luliti:

Vajutage pikat™\  javUlemise tsooni vdi alumist tsooni koos 3 sekundit, temperatuurinaidik
[Glitub vahel.°C ja°F

Temperatuuri reguleerimisvahemik: tdlemine tsoon:5-10°C ,alumine tsoon:10-18°C .

Tootel on valjalulitatud malufunktsioon.
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e (O Nupp ON/OFF (sisse/valja)

Slsteemi vaikimisi sisselllitamine parast sisselulitamist.

Vajutage nu;ibh pikalt 3 sekundit, siis kostub piiksuv heli. Toode lilitub valja.
Vajutage kerge(")uppu, kostub piiksuv heli. Toote toide on sisse liilitatud.

e (2 ase lukustusnupp

Susteemi vaikimisi avamine parast toote sisselllitamist.

Vajutage nuGu pikalt 3 sekundit, siis kostub piiksuv heli. Stisteem siseneb lukustusreZiimi, et
lukustuse juhtpaneel. Ststeem ei toimi, kui vajutate nuppe lukustusreziimis.

Vajutage 3 $Bkundit nuppu lukustusreziimi all pikalt, siis kostub piiksuv heli, juhtpaneel avab
lukustuse.

e B Egktsiooni lilitusnupp

Stisteemil on 4 funktsiooni ikooni:l1/©@@ Siisteemireziim,%* Valguse varvus,’ Valguse
heledus.

% ValgusreZiim

?]/ﬂaiUtaES Uks kord nuppu , susteemireziimi ikoon vilgub ja vajutage funktsioonililitit

Nupp BSliilitub uuesti valgusvarvi ikooni vilkumiseks

Funktsiooni ikoon vilgub 5 korda, vajutage nupES , et lilitada funktsioon, mida soovite.
seatud ikooni vilkumise ajal. Kui parast 5 korda vilkumist ei toimu midagi, valjub sisteem
funktsiooniltliti vormilt.

) @{r?ktsiooni seadistamise nupp
Selle nupu tegevus ainult pdhineb funktsiooni ikooni vilkumisel.

a.Reziimi ikooni all on 4 reziimil}o@@ :: Std / Demo / Eco / Sab

Kuillod@ ikoon vilgub, siis stitt{Znuppu vajutades Std/Demo/Eco/Sab ja "Std" vilgub.
Vajutid$ga lllitatakse Gmber Std/Demo/Eco/Sab vahel. Valitud slisteemireZiim vilgub 5
korda, seejarel kinnitab valitud reziimi ja Idpetab vilkumise. Parast toote sisselllitamist on
susteemi vaikimisi reziim "Std".

Ainult Egupp on hingamisreziimis sisse lilitatud.

b.Kui iko 3 vilgub, suttib nupp3Z1/C2/C3 ja "C1" vilgub. Vajutage 1%
[Glitub Gmber C1/C2/C3 vahel. Valitud valgusvarv vilgub 5 korda, seejarel kinnitab, et on valitud
ja lépetab vilkumise. Parast toote sisselulitamist on stisteemi vaikimisi varv "C1". C1 on valge,
C2 on sinine ja C3 on oranz.

cKui  oon vilgub, vajutage'ffuppu , Siis suttib 50%/75%/100% ja "75%" vilgub. Vajutage
nuppu 12 , et vahetada 50%/75%/100%. Valitud valgustugevuse tase vilgub 5 korda,
seejarel kinnitab valitud valgustugevust ja 16petab vilkumise. Parast toote sisselulitamist on
susteemi vaikimisi heledus 75%.

d.Kui ikoci# vilgub, vajutage n¥&pu, mis siittib Door/24hr/30m/1m ja "Door" vilgub.
Vajutacts , et vahetada Door/24hr/30m/1m vahel. Valitud valgusreziim vilgub 5 korda,
seejarel kinnitab valitud reziimi ja |dpetab vilkumise. Parast toote sisselllitamist on susteemi
vaikimisi valgustusreziim "Door".

Uks: uks on avatud 100% heledusvalgus ja valgus kustub péarast ukse sulgemist.
24h: avatud uks 100% heledusvalgustus ja heleduse muutmine parast ukse baasi sulgemist
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(> valguse heleduse tase seatud.

30m: uks avatud 100% heledus valgus sisse ja muuta heledus péarast ukse baasi sulgemist
sisse
(> valguse heleduse tase seatud. Valgus lllitub valja parast ukse sulgemist 30 minutit.

1m: avatud uks 100% heledusvalgustus ja heleduse muutmine parast ukse baasi sulgemist
sisse

([, valguse heleduse tase seatud. Valgus lllitub valja parast ukse sulgemist 1 minuti
jooksul.

o N 5 (E~\s temperatuuri reguleerimise nupud

/\ Temperatuuri tdstmise nupp
Vajutage nuppu uks kord, siis kostub piiksuv heli, temperatuur tduseb 1°C
Kui seadistatud temperatuur jduab seatud Ulemise piirini, ei muutu seadistatud temperatuur.

' Temperatuuri véhendamise nupp
Vajutage nuppu uks kord, siis kostub piiksuv heli, temperatuur langeb 1°C
Kui seadistatud temperatuur jduab seatud alumise piirini, siis seadistatud temperatuur ei
muutu.

°C ja°F luliti:
Vajutage pik/”\  ja \v Ulemise tsooni v6i alumise tsooni 3 sekundit koos,
temperatuurinaidik [Ulitub Gmber vahel.°C ja°F

Temperatuuri reguleerimise vahemik: 5-18°C

Tootel on valjalulitatud malufunktsioon.

WIFI kasutamise sammud:
1. Skaneerige kood, et laadida alla "smart life" APP ja paigaldada see oma telefoni.

2. Registreerige isiklik konto. Ja logige sisse oma koduse WIFI-vdrgu kaudu.

3. Parast voolu vajutage ja hoidke nuppu 3 sekund {:?\, kuni neli ihendamist kostub
helisignaal. Sisteem korda |dheb vorgu sobitamise olekusse. Nupu taustavalgus hakkab
sarama.
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4. Klopsake "+" APP lehel "Lisa seade". APP otsib automaatselt seadmeid ja Uritab tihendada

5. Seadme ikoon hiippab tiles, kui APP otsib seadet edukalt. KIGpsake ikoonil ja sisestage
WiFi parool. Seejarel oodake taielikku ihendamist.

6. Parast vorgu edukat Ghendamist. Taustavalgustus lakkab sdrada. APP siseneb veinijahuti

juhtimise pdhiaknasse. Nulid saate APP-i kasutada. Palun kontrollige WIFI-vorku ja proovige
uuesti tlaltoodud samme, kui ihendus ei 6nnestu.

> Ladustamise skeem

Vastavalt teie toote tegelikule konfiguratsioonile kontrollige palun suhtelist ladustamise skeemi.

DVH-19.50 JAOKS ;;DVS-19DVS-19.50 .50

e ——— o=
@5 | LN OO O | @82axs (@905
+ L . + +
@75 | || ] (@82.4%5 (@90)x5
+ ¥ +
UL (@776 @77y
rwrer | P | s Cs 2]
90) x10+ (@77) 39
Totai: 19 (@82, )10+ @TD) 1 (250) 10+ (T7)
Total:19
DVH-25.65; DVS-25.65 JAOKS.
== 1 00000000 = TO0MI000MI =<1 == 000000 = OO0A0ID =1 i M F= X
[ — || [ @5 [ A o) |[esax (o S o o)l| [@ox
t ] + t ) & t | +
TN [eme |7 Ry ewen T T D | e
t | t |
= ] ¥ == ] e . ol w— ) ¢
QE@O@] s | [Evaara)] s (oYoYoYoYo)| [es
1l
= 0000D0DO00DOD @ == 0DODOOODODOD0 = = ! = e (000000000000 e == (0000DODODODD = = e = (000000000000 © = (000Q0n0onop_ = = B
@17)x21 (@82. 4) x19+(@77) 26 (@90) x19+(@77) x6
Total:21 Total:25 Total:25
DVH-44.120;DVS-44.120 JAOKS
[= 1 00000I000000000 = No00n0nonononar [~ [o_=1 (0000D0A00000A0 = OOO0ON0NI00R0 == ] [ (I000000o00a000 — 0o0o00jooagomuD ==
L o ems [ vy w e (T o o oY Lews
£ ]

+ +

t I} L ¥ +
i@ ems T A o) e EERTETEN (|
@ \—ﬁ\r @70)35 TWF (@82, 1)x7 (290)x7
] t
=

L
1
=3

:

= of BN ¥ === . + = B +
| NN (77 %5 LT Y T Yy T N | (ore 1) <7 (O500) <7

)
y
)
)



DVH-70.185 ;;DVS-70DVS-70.185 .185

(=1 D000O0NR000000 = DOODRDRRONINN [= =]

(@77) 8

=

B

(@)

+
@717)x5

@]

+
(@77) x5

@]

Ji

7
(@77)x5

=

L

Ly

+

@717 x5
+

@77)x5

[ )
o

+
(@77)x5

+

QR ()W

(@77) x5

+

O!OIOIOIOIO>

@i

I T = s

o

> Riiulid

e Vastavalt teie toote tegelikule konfiguratsioonile kontrollige palun suhtelist Eemaldage voi

asendage r

(@77) 254
Total:54

iiulid.

[= =1 O00A000000000 = DUODUOO0DNNA =1

:
:

b
(CERTETAY

9]

®

(082, H)x12
+

(@82.4)x7

+
(282, 4)x7

A

17
(ERTaTEan

:;r() O @!

o
/A

P e—

f OO OH\J

ERTETED
e
(EETETEN:
OV RYOVAY

COIO'OIOlOIO)

) o= T o

A
(@82.4) 27

+

(@82 4)x7

+

| {@82. 927

+

(@82. 427

%
| (@82, 4)x5
+

_@mar

(@82. 4)x59+(@77) x11
Total: 70

[== 1 DO0000O0000000Y > OOROO000NDONNNE =<1

(0N 6N 6N HON N0

e
F B

OIOIOIOIOIO

T T = oo

e Et valtida ukse tihendi kahjustamist, veenduge, et uks on 16puni lahti, kui tdmbate riiulid
rodpkamobrist valja.

3l [=F3

Fig. B

)

“3

(@90)x12

+

(@90) 27

+

(@90)x7

P

(@90) 27

+

(@90)x7

P

(@90) 27
+

(@90) 27

+

(290 x5

+

@77)x11

(@90) x59+(@77) x11
Total:70



Tdmmake eemaldatav riiul taielikult valja (joonis A.)

Tdstke riiuli esiosa Ules (joonis A.)

Hoidke riiulite réobast kinni, likake riiulit sissepoole ja seejarel lilespoole, et vabastada
see tagumistest amortisaatoritest (joonis B).
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> Kuidas muuta ukse avanemisnurka

Hettich hinge DVH-25.65 ; DVH-44.120, DVH-70.185 jaoks.

Fig.A NN Fig.B

Fig.D Fig. E
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1. uks 2. dekoratiivplaat 3.kruvi 4. dekoratiivne nael 5/6.uksehing 7.ukselamp press 8.
M5 kasikruvi

1. Avage uks ja eemaldage vasakul Glemisel kiljel olev kaunistusdetail (2) ja vasakul allservas
olev kaunistusnael (4).

2. Eemaldage koik kruvid (3) tlemisest ja alumisest hingest ja eemaldage seejarel uks (joonis
A).
3. Eemaldage ukselambi surveplaat (7) ja paigaldage see llemisele ukseraamile, keerake M5
kasikruvi (8) vasakule, eemaldage ja paigaldage alumine ukseraam ning seejarel péorake ust
180 kraadi ().joonis D, E

4. Kinnitage kruvid vasakusse Ulanurka ja vasakusse alumisse nurka karbi ja olge ettevaatlik,
et neid ei pingutataks (joonis B).

5. Pange uksesangad vasakus Ulanurgas ja vasakus alumises nurgas asuvatesse kruvidesse,
joondage need pessa ja pingutage kruvisid, et uksesangad oleksid tihedalt kinni ()joonis B.

6. Lopuks paigaldage dekoratiivsed tikid (2) ja dekoratiivsed naelad (4) kasti paremasse
Ulemisse ja paremasse alumisse nurka ()joonis C.

Markus: ukse vahetamiseks on vaja kahte inimest.

Hettich hinge DVH-19.50 , DVN-19.50 , DVN-19.50

Fig. A 3L FigB 3 2

Fig.D Fig.E

-
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1.uks 2. dekoratiivsed naelad  3.kruvid 4/5. uksesangad 6.
7.bracket 8.door lamp tablett

1. Avage uks ja eemaldage vasakul pool asuv dekoratiivne nael (2) (joonis A).

2. Eemaldage koik kruvid (3) Glemisest ja alumisest hingest ja eemaldage seejarel uks (joonis
A).
3. Eemaldage klamber (7) ja paigaldage see alumisele ukseraamile, eemaldage nupukarp (6)
ja paigaldage see Ulemisele ukseraamile, seejarel podrake ust 180 kraadi ()joonis D/E.

4. Kinnitage kruvi (3) karbi vasakusse Ulanurka ja vasakusse alumisse nurka, jalgides, et seda
ei pingutataks (joonis B).

5. Pange uksesangad vasakus Ulanurgas ja vasakus alumises nurgas asuvatesse kruvidesse,
joondage need pessa ja pingutage kruvisid, et uksesangad oleksid tihedalt kinni (joonis C).

6. Lopuks paigaldage dekoratiivsed naelad (2) kasti paremasse llemisse ja paremasse
alumisse nurka (joonis B).

Markus: ukse vahetamiseks on vaja kahte inimest.

Standardhinged DVS-19.50 ; DVS-25.65; DVS-44.120; DVS-70.185,
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1. Avage uks ja eemaldage vasakul tlemisel kiiljel olev kaunistusdetail véi kaunistusndelad (5)
ja vasakul allservas olev kaunistusndel (6) ()joonis A,

2. Témmake parempoolset uksesangade katet (2) ettepoole ja iilespoole ning seejarel
tdbmmake parempoolset alumist uksesangade katet (3) ettepoole ja alla (joonis A);

3. Eemaldage koik kruvid (4) tlemisest ja alumisest hingest ja eemaldage seejarel uks (joonis
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A);
4. Vajutage ukselamp (9) valja ja paigaldage see iilemisele ukseraamile ning seejarel pdérake
ust 180 kraadi (joonis C, D);

5. Kinnitage karbi vasakpoolne uksehing kruvidega ja pingutage kruvisid, et uksehing oleks
tihedalt kinni (joonis B);

6. Ldpuks paigaldage dekoratiivsed tikid (5) ja dekoratiivsed naelad (6) kasti paremasse
lemisse ja paremasse alumisse nurka ()joonis B.
Markus: ukse vahetamiseks on vaja kahte inimest.

> Automaatne ukse avamise funktsioon

Automaatne ukse avamise funktsioon t66tab, kui vajutate ukse avamise kaivitamiseks kapi ees
asuvat lulitit 1abi ukse nupu.Ukse vahemaa voib muutuda vibratsiooni ja muude tegurite tottu
transpordi ajal, mistottu automaatne ukse avamise funktsioon on tundetu voi seda ei saa
kasutadanormaalselt .Palun kontrollige ukse suletud olekus nupu ja liliti vahelist kaugust ja
reguleerige nupu pééramisega kdige sobivamale kaugusele.

1. Kui uks avaneb automaatselt parast sisseliilitamist, naitab see, et nupu ja liliti vaheline kaugus
on liiga lahedal.

2. Isegi kui uksele kdvasti vajutada, ei reageerita, see naitab, et nupu ja luliti vaheline kaugus on
liiga suur.

3. Uks avaneb automaatselt isegi érnalt puudutades, see naitab, et nupu ja liliti vaheline kaugus
on liiga lahedal.

Increase
the distance

Reduce
the distance

Adjusting knob

Palun reguleerige nuppu tilaltoodud juhtudel 1/4 ringist : vasakule pé6rates on nupp ukse raami
valja tdommatud; paremale pdodrates on nupp ukse raami sisse tdmmatud.lahtuvalt
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HOOLDUS JA KORRASHOID

Puhastage oma veinijahuti/jookide jahuti

Lllitage seade valja, tdmmake vooluvdrgust vélja ja eemaldage kdik esemed, sealhulgas
riiulid ja riiul.

Peske sisepinnad sooja vee ja maheda lahusega.

Peske riiuleid maheda pesuvahendi lahusega.

Vaanake kasnast voi lapist ligne vesi valja, kui puhastate juhtimisseadmete piirkonda voi
elektrilisi osi.

Peske valiskappi sooja vee ja pehme vedela pesuvahendiga. Loputage hasti ja puhkige
kuivakspuhta pehme lapiga .

Sulatage seade iga 6 kuu tagant

Sulatamisprotsess
Seadme sulatamiseks:

1, lilitage seade vélja

2, Eemaldage pudelid seadmest.

3, protsessi kiirendamiseks jatke uks lahti

4, asetage ratikud seadme ukseava juurde, et imeda vett.

Sulatamine vétab tavaliselt 2-4 tundi. Seade on sulatatud, kui aurustist on kogu harmatis
kadunud.

5, lulitage seade uuesti sisse
6, Kui on olemas, taitke niiskuskarp uuesti.

> Elektrikatkestus

Enamik elektrikatkestusi parandatakse mdne tunni jooksul ja need ei tohiks méjutada teie
seadme temperatuuri, kui vdhendate ukse avamise arvu. Kui vool on pikemat aega valja
lUlitatud, peate votma nduetekohaseid meetmeid oma sisu kaitsmiseks.

» Puhkuse aeg
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Lihikesed puhkused: Jatke veinijahuti/jookidejahuti t6é6le vahem kui kolmenadalase
puhkuse ajal.

Kui seadet ei kasutata mitu kuud, eemaldage kdik esemed ja lllitage seade valja.
Puhastage ja kuivatage sisemus pohjalikult. Lohna ja hallituse tekkimise valtimiseks jatke

uks veidi lahti: vajadusel blokeerige see lahti.

» Veinijahuti/jookide teisaldaminejahuti :

e Eemaldage kdik esemed.

e Votke seest lahtised esemed valja veinijahuti/jookide jahuti (naiteks riiul) voi kinnitage

lahtised esemed vahuga.

e Keerake reguleeritav jalg kahjustuste valtimiseks alusele.

e Teipige uks kinni.

e Veenduge, et seade jaab transpordi ajal kindlalt pustiasendisse. Kaitske seadet ka

valjastpoolt teki vdi sarnaste esemetega.

» Energiasaastunipid

e Veinijahuti/jookide jahuti peaks asuma ruumi kdige jahedamas kohas, eemal
tootmisseadmetest ja eestotsese paikesevalguse .

PROBLEEMID TEIE VEINIJAHUTIGA/JOOKIDE JAHUTAJAGA

Saate paljud tavalised lahendadaveinijahutite/jookidejahutite probleemid hdlpsasti , sdastes sellega

vBimaliku hoolduskdne kulud. Proovige allpool toodud soovitusi, et ndha, kas lahendate probleemi enne

teenindusse kutsumist.

Vigade korvaldamise juhend

Probleem

Va&imalik péhjus

Veinijahuti/jookide jahuti ei t66ta

Ei ole Uhendatud.

Seade on valja lulitatud.

Kaitseluliti on valja lulitatud voi kaitseluliti on 1abi
polenud.

Veinijahuti/jookide jahuti ei ole
piisavalt kilm

Kontrollige temperatuuri reguleerimise seadistust.
Vaéliskeskkond vdib nduda kdrgemat seadistust.
Uks avatakse liiga tihti.

Uks ei ole taielikult suletud.

Ukse tihend ei tihenda korralikult.

Lilitub sageli sisse ja valja

Ruumi temperatuur on tavalisest kuumem.

Kapi tUlekoormus

Uks avatakse liiga tihti.

Uks ei ole taielikult suletud.

Temperatuuri reguleerimine ei ole digesti seadistatud.
Ukse tihend ei tihenda korralikult.

Valgus ei t66ta

Ei ole uhendatud.

Kaitseluliti on valja lulitatud voi kaitsellliti on 1abi
polenud.

Pirn on labi pdlenud.

Valgusnupp on "OFF"

Vibratsioonid

kontrollige, et veinijahuti/jookide jahuti oleks tasane.

Liiga palju mura

Raksuv mura vdib tuleneda kulmutusaine voolust, mis
on normaalne.

Iga tsukli Idppedes voite kuulda kurisemist.
Siseseinte kokkutdmbumine ja paisumine vaib
pdhjustada plaksuvat ja krigisevat mura.
Veinijahuti/jookide jahuti ei ole tasane.
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Uks ei sulgu korralikult Veinijahuti/jookide jahuti ei ole tasane.

Uks oli Umberpéoratud ja mitte korralikult paigaldatud.
Tihend on maardunud.

Riiulid on paigast ara.

Enne seadme korvaldamist.

1. Uhendage p6hipistik pistikupesast lahti.
2. Loéigake peakaabel ara ja visake see ara.

Correct disposal of this product

This symbol on the product, or in its packaging, indicates that this
product may not be treated as household waste. Instead, it should
be taken to the appropriate waste collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could
_ otherwise be caused by the inappropriate waste handling of this
product. For more detailed information about the recycling of this
product, please contact your local council, your household waste
disposal service, or the shop where you purchased the product.
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GARANTSIOON

Selle toote garantiiaeg on 3 aastat. Saate oma kompressori garantiid pikendada kuni 5 aastani,
kui registreerite oma seadme jargmise lingi kaudu:

dunavox.com/tooteregistreerimine

Garantii ei hdlma:

- Transpordikahjustusi voi seadme teisaldamisel tekkivaid kahjustusi.

- Hooletusest, dnnetusest, ebadigest kasutamisest, ebadigest paigaldamisest/hooldusest voi
kasutusjuhendis kirjeldatust erineval otstarbel kasutamisest pdhjustatud kahjustusi.

- Kahju, mis on p&hjustatud toote ihendamisest vale toiteallikaga.

- Elektrikatkestusest tingitud kahjustused.

- Vigane paigaldus vdi paigaldamise ajal tehtud muudatused.

- Autoriseerimata remondist p&hjustatud kahju.

- Vaaramatu jéu, tulekahju voi loodusdnnetuse tagajarjel tekkinud kahjustused.

- Toote muutmine ilma tootja selgesdnalise loata.

- Osad nagu valgus, eemaldatavad riiulid, uks voi plastik.

- Veinide v6i muu sisu mis tahes riknemine vdi kahjustumine, mis on juhuslik vdi tuleneb
seadme vdimalikest puudustest.

Garantiiklauslid ja spetsifikatsioonid véivad muutuda ilma ette teatamata.
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